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KATEDRA FILOLOGII GERMANSKIEJS UNIWERSYTETU WROCZAWSKIEGO

Katedra Filologii Germafiskiej Uniwersytetu Wroclawskiégo /kie-
rownik prof, Zdzistaw Zy gu ls k i/ pracuje juz od dtuz-
Szego czasu nad zagadnieniami z pogranicza filologii germanskie]j
i polonistyki, W planie naukowym Katedry znajdujs sie juz od
lat kilku badania nad literaturs Zlaskg XVII-XX w, i nad stosun~
kiem 81gska do macierzy w dziedzinie zyocia politycznego, spo-
Yecznego i kulturalnego, zwaszoza w wieku XVII, kiedy to sto-
sunki byly jeszcze bardzo zywe., W zwigzku z tym Katedra jest
w stalym kontakcie z Instytutem Slaskim w Opolu oraz tutejszs
Katedrs Historii Slaska. Opublikowano juz szereg wiekszych roz-
praw oraz artykuiéw, m,in, Mariana S zyroc kiego mo-
nografia o Marcinie Opitzu /w jezyku niemieckim, w "Berliner
Neue Beitrage zur Iiteraturwissenschaft", tom IV, 1956/. Obeo-
nie gotowa do druku jJest tez polska wersja tej monografii. Po-
nadto w opracowaniu Mariana S zyr ooc kie go i Zdzislawa
Zygulskiego ukazal sie wybér pisarzy $laskich
XVII w, pt, "Silesiaoca" /Pafistwowe Wydawnioctwo Naukowe, Warsza-
wa 1957/ oraz artykul o poemacie dramatycznym poety $laskiego
Andrze ja Gryphiusa pt, "Piastus", piéra prof, Zdzislawa 2 y -
gulskiego /"Kwartalnik Neofilologiczny", Rok II, ze-
szyt 1-4/.

Poprzednio juz ukazata sie praca Mariana S zyrooc kie-
g o pt. "Recepcja twérczoboi Kochanowskiego, Szymonowicza i
Modrzewskiego w Niemczeoh" drukowana w "Sob6tce" i w "Aufbau",

W druku 2znajduje sie praca docenta Jana P i pre -
k a pt. "Scherffer von Scherffenstein, poeta $§laski, tlumacz
"Fraszek" Kochanowskiego na jezyk niemiecki". Prace te wydaje
Instytut Slgski w Opolu, W "Kwartalniku Neofilologicznym" uka-
ze sig w najblizszym czasie praca asystenta Gerarda K o z i e %-
k a 0o Colerusie, pisarzu $lgskim XVII w., ktéry utrzymywal
kontakty z Polsks.

Na ukoficzeniu jest praca M, S zyrockiego o An-
drze ju Gryphiusie, wybitnym poecie $laskim XVII w., ktéry réw-
niez przebywal czasowo na giemiach polskich, znal jezyk polski
i napisal wspomniany jus poemat o Piadcie, Dalej, praca lie-
czystawa Ur banowic 2z a, adiunkta Zakladu, o pisa-
rzach Slgskich w pierwszej polowie XIX v, Wéréd tych znajdujs
si¢ pisarze, jak Holtei, Laube, poruszajgcy w swych utworach
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tematyke polsks; wreszcie praca asystentki Anny S t r ok i
o Karolu Hauptmannie, bracie Gerharda.

Z rozpoczetych wymienié nalezy prace asystenta Gerarda K o -
z ie Xka o Zachariaszu Wernerze, poecie niemieckim epoki
romantyzmu, ktdéry przebywal jako urzednik pruski w Harszawie
po r, 1795, byl ozeniony z Polka i napisaZ dramat o Wandgzie
/"ianda, Konigin der Sarmaten"/, oraz prace M, Sz yroc -
kie g o pt,"ecepcja twérczodci Mickiewicza w Niemczech™,
Praca ta przyniesie caly szereg nowych, nie znanych dotad ma-
teriatdw i szczegbtbw,

HISTORIA LITERATURY POLSKIEJ
na IV Miedzynarodowym Kongresie Slawistéw w Moskwie /1-10,IX.1958/

Na Kongresie wyglosizone zostaly przez cztonkéw polskiej dele-
gacji nastepujace referaty:

St, Kolbusgzewskdi: Zagadnienia pojecia i terminu
"iteratury stowiafiskie” w nauce XIX i XX w,

J., Magnusgzewskdi: '"Frantowe prawa" w literaturze
czeskiej i polskiej,

M. Jakdébiec: O polsko-rosyjskich zwigzkach literackich
/na podstawie referatéw S,Fiszmana, M.Ja-
kébca, Z,Barafiskiego i J.lewafiskiegod

Z, Liberxra: Z problembw sentymentalizmu w literaturze
polskiej.

Ho, Markiewic z: Problem realizmu w $wietle ostatnich
dyskus ji teoretycznoliterackich w Polsce.

MR, Mayenowa: Mejsce nauki o wierszu w literaturo-

znawstwie,

. DXusk

K. Gé6rsk

D

Miejsce nauvki o wierszu w jezykoznawstwie
Co rozumieé nalezy przez wole autora przy

|

sporzgdzaniu poprawnej edycji tekstu.

Teksty wynienionych referatéw ogXoszone zostaly w wydawnictwie
"Z polskich studibw slawistycznych", Prace historycznoliterackie
na IV Niedzynarodowy Kongres Slawistéw w Moskwie®, 1958 /PuN/,

¥ tymze wydawnictwie opublikowano réwniez referaty nie wygko-
szone na skutek nieobecnodci referentéw na Kongresie:

K., ¥y k a: "Pan Tadeusz" na tle romantyzmu i realizmu,
Jo Krzy2zanowski: 2 zagadnief przysiowioznawstwa,



